
     
   

 

 

 

 

 

Sacramental Life/Vida sacramental 
If you are interested in receiving any of the Sacraments, please contact the parish 

office./ Si está interesado en recibir alguno de los sacramentos, comuníquese con la 
oficina parroquial. 

The Sacrament of Reconciliation/El Sacramento de la Reconciliation 
is offered at 9:00 am after the Saturday morning Mass and during the Holy Hour on 
Wednesday evenings from 5:00-5:45 pm /se ofrece a las 9:00 am después de la misa del 
sábado por la mañana y durante la Hora Santa los miércoles por la tarde de 5:00 a 5:45pm 

 

Adoration of the Most Blessed  Sacrament/ 

 Adoración del Santísimo Sacramento 

is on every Wednesday at 5:00pm and every First Friday from 7pm to 8am  
the following morning. / es todos los miércoles a las 5:00 pm y el primer viernes de 7:00 

pm a 8:00 am la mañana siguiente. 

Parish Staff & Ministry 

Personal y Ministerio Parr 

Pastor 

Rev. Joseph Archibong  
          

Deacon 

         Dc. Elias Rangel 
  

 Secretary/Bookkeeper 
         Regina Morris  
   

 

 DRE/Faith Formation  
         Pam Richter 

  
    

 Liturgical Music  
               Ellen Eby 
   

 Música litúrgica 
Jesse Fernandez de Lara  

 
RCIA Coordinator 

   Kevin Richter    
              

Parish Council 
Jeneanne Duncan                     

Parish Contact Information 
Info. de contacto de la parr 

Parish Phone:  (870) 423-3927 
Parish Email: 

secretary@stannesberryville.com 
Pastor Emergency Number: 

(870) 929-6374 
Pastor Email: 

frjoseph@stannesberryville.com 
Mailing Address: 
614 S. Main St.  

Berryville, AR 72616 

 

 
 

 
“You shall not 
put the Lord, 

your God,  
to the test.” 

 
 

 
 

 
 

 
 

   Luke /Lucas 4:12 

 

 

Saint Anne Catholic Church 

Iglesia DE Santa Ana  

Mass Schedule/ 
Horario de misas 

    Wednesday/Miercoles 
6pm 

    Saturday/Sabado     
8:30am       

    Sunday/Domingo 

    March 6, 2022  
   6 de Marzo de 2022 

  

    1st Sunday of Lent 
 

     1st Domingo de    
Cuaresma 

“No tentarás  
al Señor,  
tu Dios”. 

 

Primer Domingo de Cuaresma 

First Sunday of Lent  



                 
 

                  

                  Weekly Liturgy Information  

             Información Litúrgica Semanal 
 
 
Sunday/Domingo, March/Marzo 6, 2022 
First Sunday of Lent/Primer Domingo de Cuaresma  
Dt 26:4-10; Ps 91; Rom 10; 8-13; Lk 4:1-13 
11:00am                                                 +Harold Richter 
1:00pm                                         +Yadira Fernandezdelara  
 
Monday/Lunes, March/Marzo 7, 2022 
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19; Mt 25:31-46 
 
Tuesday/Martes, March/Marzo 8, 2022  
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Is 55:10-11; Ps 34; Mt 6:7-15 
  
Wednesday/Miércoles, March/Marzo 9, 2022 
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Jon 3:1-10; Ps 51; Lk 11:29-32 
6:00pm:                                                  Ron & Ellen Eby 
 
Thursday/Jueves, March/Marzo 10, 2022  
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Est C:12, 14-16, 23-25; Ps 138; Mt 7:7-12 
 
Friday/Viernes, March/Marzo 11, 2022 
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Ez 18:21-28; Ps 130; Mt 5:20-26 
 
Saturday/Sábado, March/Marzo 12, 2022 
Lenten Weekday/Semana de Cuaresma 
Dt 26:16-19; Ps 119; Mt 5:43-48 
8:30am:                                         +Holy Souls in Purgatory 
                                                      
Sunday/Domingo, March/Marzo 13, 2022 
Second Sunday of Lent/Segunda Domingo de Cuaresma  
Gn 15:5-12, 17-18; Ps 27; Phil 3:17—4:1 or 3:20—4:1; Lk 9:28B-36 
11:00am                                                         +Wilma Sneed  
1:00pm                                          
                 
 

La Diócesis Católica 

de Little Rock está 

comprometida con la 

protección de niños y 

jóvenes. Si tiene 

conocimiento de 

abuso o ha sido 

abusado por clérigos, 

voluntarios de la Iglesia o trabaja-

dores de la Iglesia, comuníquese con 

la Línea Directa del Estado de Ar-

kansas para Delitos contra Niños al 1

-800-482-5964 y el Canciller de 

Asuntos Canónicos, Dcn. Matthew 

A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361. 

Para obtener ayuda pastoral, co-

muníquese con el Coordinador de 

Asistencia a las Víctimas de la 

Diócesis de Little Rock: Laura 

Gottsponer (501) 664-0340, ext. 425. 

Diócesis de Little Rock, 2500 N. 

Tyler Street, Little Rock, AR 72207. 

March/Marzo 6, 2022 

Please Pray For: Mary Lou 

Fuller, Amy Tegley,    

Rogelio Romero, Tonya 

Waller, Toni Meyers, 

Myrtle Tharp, Mike Tharp, Fred Beck-

er, Tiffany, Jesse, Bill & Faye McKee, 

Mataya and Rayland Winburn, Maya 

Tamayo, Maria Sandoval, Virginia 

Rojas,  Maria Welch, Cindy Mitchell, 

David, Jane & Monica Reuter,  Denise 

Reuter, Rodriguez Family,  Baldwin 

Family, Elver Morales,  Mrs.  Anita 

Boyd,  Gruwell Family,  Sebastian 

Camarillo,  Bob Doss,  Chris Jablonski, 

June Sawyer, David Ingram,  Barbara 

Strain, Larry  Miller, Kathy Owen, and 

Norma Miller.  Nursing home pa-

tients:  Mary Gibson .  Our home-

bound: Betty Blach, Kevin Harris.  Our 

Military:    Jonathon Waller– Army,  

Michael A. Wilhelm-Army in Korea, 

Dr. Kate Williams– Army Reserve, 

Daniel Clifford– Chief Navy Officer, 

Thomas Dean– Corrections Officer, 

Robert Dean– EMT, Michael Alcala-

Airforce.  Our law Enforcement: Rob-

ert Bartos, Eric Richter, Mary Clifford,  

Josue Rangel, and all others in the 

Armed Forces & Law  Enforcement.  
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            Our Seminarians for the month of March 

              Nuestras seminaristas para el mes  

              de Marzo 

    Joel Brakett 

       Contact address:                                      

Assumption Seminary, 2600 W. Woodlawn Ave., 

San Antonio, TX 78228. For more info. on our 

seminarians, go to www.dolr.org/seminarians  

       Hong Nguyen 

The Catholic Diocese of Little Rock is com-
mitted to protecting children and young peo-
ple. If you are aware of abuse or have been 
abused by clerics, Church volunteers, or 
Church workers, please contact the State of 
Arkansas Hotline for Crimes against Children 
at 1-800-482-5964 and the Chancellor for Ca-

nonical Affairs, Dcn. Matthew A. Glover, (501) 664-0340 ext. 
361. For pastoral assistance please contact the Victim Assis-
tance Coordinator for the Diocese of Little Rock: Laura 
Gottsponer (501) 664-0340, ext. 425. Diocese of Little Rock, 
2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.  

 
 

Sunday Collections for 2/27/2022 

Regular Collections:        $3,825.00 

Building Collections:        $115.00 

                              Arkansas Catholic photo contest/Concurso de fotografía católica de Arkansas 

Arkansas Catholic is running a contest to choose a photo for the cover of the 2023 diocesan directory. Any Arkansas pho-
tographer 18 or older, professional or amateur, can enter their photo of a Catholic church or institution in the diocese. 
March 11 is the deadline to enter the contest. Complete rules and an official entry form are available at arkansas-
catholic.org. For more information, email Emily Roberts at eroberts@dolr.org.  
                                               
Arkansas Catholic está organizando un concurso para elegir una foto para la portada del directorio diocesano de 2023. 
Cualquier fotógrafo de Arkansas mayor de 18 años, profesional o aficionado, puede ingresar su foto de una iglesia o in-
stitución católica en la diócesis. El 11 de marzo es la fecha límite para participar en el concurso. Las reglas completas y un 
formulario de inscripción oficial están disponibles en arkansas-catholic.org. Para obtener más información, envíe un cor-
reo electrónico a Emily Roberts a eroberts@dolr.org. 

                                         Subscribe to Arkansas Catholic/Suscríbete a Arkansas Catholic 
 

Subscribe to Arkansas Catholic You might have overheard this conversation in our parish. One person asks, “How did you 
know that?” The other person replies, “I read it in Arkansas Catholic.” What are you missing out on by not subscribing 
and reading Arkansas Catholic ? The award-winning weekly newspaper of the Diocese of Little Rock offers complete print 
and digital subscriptions. - The print edition is delivered to your mailbox every week. Subscriptions are only $30 a year 
($28 for seniors). Pick up a subscription envelope in the pews, visit arkansas-catholic.org or call (501) 664-0125. - And you 
can get Arkansas Catholic Digital the same day it’s published on your computer and most smart devices. Postal delays are 
no longer a problem. 1. Log on to www.digital.arkansas-catholic.org and sign up for free. 2. Click the red “Sign Up” link. 3. 
Register for your free account and set up your password. 4. Log in, and you now have access to the digital edition, plus all 
issues back to 2002. Every Tuesday afternoon you will get an email with a link to access the latest edition 
 
Suscríbase a Arkansas Catholic Es posible que haya escuchado esta conversación en nuestra parroquia. Una persona 
pregunta: "¿Cómo supiste eso?" La otra persona responde: “Lo leí en Arkansas Catholic”. ¿Qué te estás perdiendo al no 
suscribirte y leer Arkansas Catholic? El periódico semanal galardonado de la Diócesis de Little Rock ofrece suscripciones 
impresas y digitales completas. - La edición impresa se entrega en su buzón todas las semanas. Las suscripciones cuestan 
solo $ 30 al año ($ 28 para personas mayores). Recoja un sobre de suscripción en las bancas, visite arkansas-catholic.org 
o llame al (501) 664-0125. - Y puede obtener Arkansas Catholic Digital el mismo día que se publica en su computadora y 
en la mayoría de los dispositivos inteligentes. Los retrasos postales ya no son un problema. 1. Inicie sesión en 
www.digital.arkansas-catholic.org y regístrese gratis. 2. Haga clic en el enlace rojo "Registrarse". 3. Regístrese para ob-
tener su cuenta gratuita y configure su contraseña. 4. Inicie sesión y ahora tendrá acceso a la edición digital, además de 
todos los números desde 2002. Todos los martes por la tarde recibirá un correo electrónico con un enlace para acceder a 
la última edición. 
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Stations of the Cross/Via Crucis 

Fridays during Lent/Viernes durante la Cuaresma 

5pm in English/5pm en Ingles 

6pm in Spanish/6pm en Espeñol  

Each Lent, Catholic fami-
lies across the country 
unite to put their faith 
into action through pray-
er, fasting and almsgiving. 
Through CRS Rice Bowl, 

families learn about how our sisters and brothers across 
the globe overcome hardships like hunger and malnutri-
tion, and how through Lenten alms, we have the power 
to make the world a better place for all.  

Cada Cuaresma, las familias católicas de todo el país se unen 
para poner su fe en acción a través de la oración, el ayuno y 
la limosna. Con Plato de Arroz de CRS, las familias aprenden 
cómo nuestros hermanos en todo el mundo superan difi-
cultades como el hambre y 
la desnutrición, y cómo gra-
cias a nuestras limosnas de 
Cuaresma, tenemos el poder 
de hacer del mundo un lugar 
mejor para todos.  

Daylight 

Savings    

begins on 

Sunday, 

March 13th. 

Remember 

to set your 

clocks      

forward!!! 



You are  invited to come share  

Virginia Benefiel’s “95th” Birthday! 

It’s a surprise party on Saturday, March 26th  

at King’s River Church on 221N  

in Berryville, from 2-5pm. 

Drop In’s welcome...Cards only please.   

Thank you & hope to see you there! 



First Sunday of Lent  

Primer Domingo de Cuaresma  



 
Pope Francis in 2022 is asking for input from Catholic parishes 

around the world. He is preparing for a large gathering of 

bishops and other religious leaders in 2023. They will discuss 

how well the Church is connected to people in the world and 

how to include the voices of more people, especially those on 

the margins. The desire is to strengthen the faith of those al-

ready connected with the Church and look for ways to bridge 

gaps with those who have no connection. 

 

Our parish is looking for input from different sources and needs the help of everyone. The traditional ap-

proach for such input has been to invite people to gather for a town hall style meeting and ask for com-

ments from those who come. But this approach often fails to hear the perspective of those not comfortable 

coming to such a meeting. For those who have been hurt or disconnected in any way we need a different 

approach. It seems that a more individualized conversation is necessary to hear the full variety of thoughts 

and experiences. For this reason, we are asking that individual members of our parish reach out to those 

you know and have a conversation about faith. Honesty is necessary, but hard for those who have suffered 

for any reason. This effort is meant to humbly consider all perspectives and explore the individual journeys 

of faith that make up our community. 

In consultation with the desire of Pope Francis to reach all parts of the world, we propose the following 

questions: 

1. Describe a time you have felt connected to God and to the Church. 

2. Have you ever felt hurt or rejected by God or the Church? 

3. What could the Church do to help you heal or reconnect? 

4. What else is important for Church leaders to hear? 

Please respond to these questions yourself and think of someone else who might hesitate to answer. The 

more experiences that are shared the better understanding we can have. Responses are needed by Sun-

day, March 13. Names are optional, but welcome if someone would like contact from the parish. This will 

take time, but hearing stories is the first step. 

 

In prayer we ask the Holy Spirit to guide these conversations. We understand that many people have expe-

riences with no easy solution, but we trust God to guide us. 
 

 

Synod Response Forms are available in the vestibule of the church.  Please return to the parish office or 

place in the basket in the vestibule.  

 



 
El Papa Francisco en 2022 está pidiendo aportes de las parro-

quias católicas de todo el mundo. Él está preparando para 

una gran reunión delos obispos y otros líderes religiosos en 

2023. Discutirán qué tan bien la Iglesia está conectada con las 

personas en el mundo y cómo incluir las voces de más perso-

nas, especialmente aquellas en los márgenes. El deseo es for-

talecer la fe de aquellos que ya están conectados con la Igle-

sia y buscar formas de cerrar las brechas con aquellos que no 

están conectados. 

 

Nuestra parroquia está buscando aportes de diferentes fuentes y necesita la ayuda de todos. El enfoque 
tradicional para tales aportes ha sido invitar a la gente a una reunión y pedir comentarios a los que asisten. 
Pero este método a menudo no escucha la perspectiva de aquellos que no se sienten cómodos viniendo a 
tal reunión. Para aquellos que han sido lastimados o desconectados de alguna manera, necesitamos un en-
foque diferente. Parece que se necesita una conversación más individualizada para escuchar toda la varie-
dad de pensamientos y experiencias. Por esta razón, pedimos que los miembros individuales de nuestra pa-
rroquia se comuniquen con sus conocidos y tengan una conversación sobre la fe. La honestidad es necesa-
ria, pero difícil para quien ha sufrido por cualquier motivo. Este esfuerzo está destinado a considerar humil-
demente todas las perspectivas y explorar los caminos individuales de fe que conforman nuestra comuni-
dad. 

En consulta con el deseo del Papa Francisco de llegar a todas las partes del mundo, proponemos las siguien-

tes preguntas: 

1. Describa un momento en el que se haya sentido conectado con Dios y con la Iglesia. 

2. ¿Alguna vez te has sentido herido o rechazado por Dios o la Iglesia? 

3. ¿Qué podría hacer la Iglesia para ayudarlo a sanar o reconectarse? 

4. ¿Qué más es importante que escuchen los líderes de la Iglesia? 

Por favor responde a estas preguntas usted mismo y piense en otra persona que podría dudar en respon-

der. Cuantas más experiencias se compartan, mejor comprensión podremos tener. Se necesitan respuestas 

antes del domingo 13 de marzo. Los nombres son opcionales, pero bienvenidos si alguien desea comuni-

carse con la parroquia. Esto llevará tiempo, pero escuchar historias es el primer paso. 

En oración le pedimos al Espíritu Santo que guíe estas conversaciones. Entendemos que muchas personas 

tienen experiencias que no tienen fácil solución, pero confiamos en que Dios nos guíe. 

 

Los formularios de respuesta del sínodo están disponibles en el vestíbulo de la iglesia. Regrese a la oficina parro-

quial o colóquelo en la canasta en el vestíbulo. 





This Week, our parish will take up the 137th annual National Black and Indian Mission Collection. Our 

support of this collection helps build the Church in African American, Native American and Alaska Native 

communities from coast to coast. Schools, parish religious education programs and diocesan ministries 

depend on your generosity to help them spread the Gospel of Jesus Christ! Our diocese also received 

$31,000 in grant funding from this collection last year.  

 

Esta semana, nuestra parroquia llevará a cabo la 137ª annual Colección Nacional de la Misión Negra e 

India. Nuestra El apoyo de esta colecta ayuda a construir la Iglesia en Afroamericano, Nativo Americano 

y Alaska Comunidades nativas de costa a costa. Escuelas, programas parroquiales de          educación re-

ligiosa y diocesanos ministerios dependen de su generosidad para ayudarlos difundir el Evangelio de 

Jesucristo! Nuestra diócesis también recibió $31,000 en subvenciones de este colección del año pasado. 





 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1495–1550 
Feast Day—March 8 
It is unclear whether he was taken from his Portuguese parents or left freely, but at just eight 
years old, John lived apart from his parents. He then led an irregular life in Spain and worked at 
various times as a shepherd, an estate manager, a book seller, and a soldier. His conversion at 
age 40 took such extreme forms—including beating himself in public while confessing his sins—
that he was temporarily confined for lunacy. While confined, he began to serve other patients. In 
1538, he began hospital work caring for the impoverished sick, begging for the supplies needed. 
He devoted himself to sheltering and caring for the needy, including prostitutes and vaga-
bonds. While he experienced persecution at first, this work eventually brought him respect and 
renown. 
He died on his 55th birthday, after which his companions who had joined him in service were or-
ganized into the Hospitaller Order of the Brothers of St. John of God. John of God is the patron of 
booksellers, firefighters, hospitals, nurses, and the sick. 
 
1495-1550 
Fiesta—8 de marzo 
No está claro si lo separaron de sus padres portugueses o si lo dejaron en libertad, pero con so-
lo ocho años, John vivía separado de sus padres. Luego llevó una vida irregular en España y tra-
bajó en varios momentos como pastor, administrador de fincas, librero y soldado. Su conversión 
a los 40 años tomó formas tan extremas, incluyendo golpearse a sí mismo en público mientras 
confesaba sus pecados, que fue confinado temporalmente por locura. Mientras estaba confina-
do, comenzó a atender a otros pacientes. En 1538, comenzó la labor hospitalaria atendiendo a 
los enfermos empobrecidos, mendigando los suministros necesarios. Se dedicó a albergar y 
cuidar a los necesitados, incluidas las prostitutas y los vagabundos. Si bien experimentó perse-
cución al principio, este trabajo finalmente le trajo respeto y renombre. 
Murió en su 55 cumpleaños, después de lo cual sus compañeros que se habían unido a él en el 
servicio se organizaron en la Orden Hospitalaria de los Hermanos de San Juan de Dios. Juan de 
Dios es el patrón de los libreros, los bomberos, los hospitales, las enfermeras y los enfermos. 

 
St. John 
 of God  

 

San Juan  
de Dios 







“It is a poverty to 

decide a child must 

die so that you may 

live as you wish.” 
 

-Mother Teresa 

Individual, Martial, Family, and Group 

Counseling 

David W. Reuter, MS, LPC 

Licensed Professional Counseling 

Member American Assoc of Marital & 

Family Therapists 

 

2580 CR 3027 

Eureka Springs, AR  72632 

479-253-6917 

Montgomery Whiteley Realty 
 

Realtor/Sales Agent 

Jeneanne Duncan  
 

605 A. Eureka Ave., Berryville, AR 

Bus: 870-423-2950  Fax: 870-423-2408 

Cell:  870-480-6729 

jeneanne@mwrrealty.com 

www.mwrrealty.com 

Society of St. Vincent de Paul 

St. Anne’s Conference, Inc. 

Thrift Store 

1844 Hwy 62 West, Berryville 

870-423-3572 

“WE HELP PEOPLE” 

      Open Mon.-Sat. 10AM-5PM 

“Quietly Bringing the Heart of Christ to the 

Heart of Humanity” 

Donate—Shop—Volunteer 

The Physicians Clinic  
 

J. Kevin Richter, MD 

 

408 Orchard Dr.  

Berryville, AR  72616 

 

870-423-2320 

The Home Caretaker 

 

Bryan Baker 

“Where one call can fix it all!” 

 

Additions, Remodeling, Repairs, Away-care, 

Maintenance, & More 

 

For Total Home Care, call or email: 

thehomecaretaker@hotmail.com 

870-480-6198 

The Cradle, the Maternity Support Center of 

Carroll County, Inc. 

 

213 Hailey Rd. Berryville, AR 

870-423-6811 

 

Come Volunteer! 

Help build a culture of life in Carroll County! 

Come visit Tues. & Thurs. 10-5 

St. Francis Veterinary Clinic, Inc. 
 

Ron Eby, DVM, Anne Brenneke, DVM 

Laura Hurst, DVM, Doug Keeton, DVM 

Brook Widener, DVM, 

Kellyn Sweeley, DVM 

Large & Small Animal-Medicine & Surgery 
 

310 CR 706, Green Forest, AR  72638 

870-423-2630 

 

Pray for the peace 

of Jerusalem. 

 

         Psalm 122:6 

 

Your  

Ad  

Here  

Everyone over 18 needs a  

Protective Medical Decisions  

Document 

 

applicable in the state in which you 

live.  Get one faithful to Catholic  

Ethics at  

www.patientsrightscouncil.org 

 

Learn to Chart your Cycle 

~What Every Woman Should Know~ 

+Free Lesson+ 

at The Cradle 

call 870 423 6811 

for an appointment 

 

Your  

Ad  

Here  
 

Handmaid(en) Crafts 

Clarelyse-Marie Krajeski: Crafter 

790 CR 306 #20, Berryville, AR 72616 

870-423-7423  

Clarelyse_marie@yahoo.com 

 

Your  

Ad  

Here  
 


